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GAMING DESK / BUREAU DES JEUX / ESCRITORIO DE JUEGOS / 
SKRIVBORD FÖR SPEL

Instructions / Instructions / Instrucciones / Instruktioner 

IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY 

IMPORTANT, À CONSERVER POUR DE FUTURS BESOINS DE RÉFÉRENCE : 
À LIRE SOIGNEUSEMENT

IMPORTANTE: CONSERVE PARA FUTURA REFERENCIA. LEA 
CUIDADOSAMENTE

VIKTIGT, SPARA FÖR FRAMTIDA BRUK: LÄS NÄRMARE 



SUPPORT
If there are any parts missing or you need further assistance, please visit:
www.xrocker.com/pages/contact-us

KUNDSUPPORT
Om du saknar delar eller behöver hjälp, besök:
www.xrocker.com/pages/contact-us

SUPPORTO
Se mancano pezzi o hai bisogno di assistenza, visita:
www.xrocker.com/pages/contact-us

SUPPORT
Si des pièces manquent ou si vous avez besoin d’aide, visitez :
www.xrocker.com/pages/contact-us
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▪ Only clean using a damp cloth and mild 
detergent, do no use bleach or abrasive 
cleaners.

▪ From time to time check that there are no 
loose screws on this unit.

▪ Nettoyez uniquement avec un chiffon 
humide et un détergent doux. N’utilisez 
pas d’eau de Javel ni de nettoyants 
abrasifs.

▪ Vérifiez de temps en temps qu’aucune vis 
ne soit desserrée sur cet appareil.

▪ Limpie únicamente con un paño húmedo 
y un detergente suave. No utilice lejía ni 
limpiadores abrasivos.

▪ Revise de vez en cuando que no haya 
tornillos sueltos en esta unidad.

▪ Rengör endast med en fuktig trasa och 
milt rengöringsmedel. Använd inte 
blekmedel eller slipande 
rengöringsmedel.

▪ Kontrollera då och då att det inte finns 
några lösa skruvar på enheten.v
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WARNING | AVERTISSEMENT | 
ADVERTENCIA | VARNING 

CARE AND MAINTENANCE | 
ENTRETIEN ET MAINTENANCE | 
CUIDADO Y MANTENIMIENTO | 
SKÖTSEL OCH UNDERHÅLL

TO AVOID INJURY, USE CARE WHEN ASSEMBLING
▪ USE ON LEVEL SURFACE
▪ ADULT SUPERVISION WHEN USED BY CHILDREN
▪ MAXIMUM LOAD 80 KG / 176 LB. EXCEEDING THIS WEIGHT MAY DAMAGE 

PRODUCT AND CAUSE POTENTIAL INJURY

CAUTION

POUR ÉVITER LES BLESSURES, SOYEZ PRUDENT LORS DE L'ASSEMBLAGEUSE
▪ UTILISATION SUR UNE SURFACE PLANE
▪ SUPERVISION D'UN ADULTE EN CAS D'UTILISATION PAR DES ENFANTS
▪ CHARGE MAXIMALE 80 KG / 176 LB. LE DÉPASSMENT DE CE POIDS PEUT 

ENDOMMAGER LE PRODUIT ET PROVOQUER DES BLESSURES.

ATTENTION

PARA EVITAR LESIONES, TENGA CUIDADO AL MONTARLO
▪ UTILIZAR EN UNA SUPERFICIE PLANA
▪ SUPERVISIÓN DE UN ADULTO CUANDO LO UTILICEN NIÑOS
▪ CARGA MÁXIMA 80 KG / 176 LB. SUPERAR ESTE PESO PUEDE DAÑAR EL 

PRODUCTO Y CAUSAR POSIBLES LESIONES

PRECAUCIÓN

PARA EVITAR LESIONES, TENGA CUIDADO AL MONTARLO
▪ ANVÄND PÅ EN PLAN YTA
▪ ÖVERVAKNING AV VUXEN NÄR DEN ANVÄNDS AV BARN
▪ MAXIMAL BELASTNING 80 KG / 176 LB. ÖVERSKRIDANE AV DENNA VIKT 

KAN SKADA PRODUKTEN OCH ORSAKA POTENTIELLA PERSONSKADOR

FÖRSIKTIGHET
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Power the Pulsar Max RGB from your console/PC, USB Power supply or stow a Power bank (Not included). 

Alimentez la Pulsar Max RGB à partir de votre console/PC, d'une alimentation USB ou d'une banque 
d'énergie(non incluse).

CONTROL PANEL

NEO MOTION™ SYNC CONTROL
Get access to over 200 patterns and unlimited 
customisability by downloading the Neo Motion™ App.  

Compatible with Android 7 and above / IOS 12.0 and above

USB POWER SUPPLY REQUIREMENTS
RECOMMENDED

Light return key: Select the previous colour/light in sequence.

Power button:
•
• Short Press:

For static lights - short press will adjust the brightness 
For running lights - short press will change the running speed

Light forward button: Select the next colour/light in sequence 
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S PANNEAU DE COMMANDE

COMMANDE NEO MOTION™ SYNC
Accédez à plus de 200 motifs et une personnalisation 
illimitée en téléchargeant l’application Neo Motion™.

Compatible avec Android 7 et plus / iOS 12.0 et plus

EXIGENCES D’ALIMENTATION USB

RECOMMANDÉ :

Touche retour lumière : Sélectionne la couleur/lumière précédente dans la séquence.

Bouton d’alimentation :
• Appui long : Allume/éteint les lumières
• Appui court :
Pour les lumières statiques – ajuste la luminosité

Touche lumière suivante : Sélectionne la couleur/lumière suivante dans la séquence



Alimenta el Pulsar Max RGB desdetu consola/PC, fuente de alimentación USB o guarda un Powerbank 
(No incluido).  

Driv Pulsar Max RGB från din konsol/PC, USB-strömförsörjning eller en power bank (ingår ej). 

PANEL DE CONTROL

CONTROL NEO MOTION™ SYNC
Accede a más de 200 patrones y opciones de personalización 
ilimitadas descargando la aplicación Neo Motion™.

Compatible con Android 7 y superior / iOS 12.0 y superior

REQUISITOS DE ALIMENTACIÓN POR USB 

RECOMENDADO:

Tecla de retroceso de luz: Selecciona el color/luz anterior en la secuencia.

Botón de encendido:
• Pulsación larga: Enciende/apaga las luces
• Pulsación corta:
Para luces estáticas – ajusta el brillo
Para luces en movimiento – cambia la velocidad

Tecla de avance de luz: Selecciona el color/luz siguiente en la secuencia
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KONTROLLPANEL

Få tillgång till över 200 mönster och obegränsad 
anpassning genom att ladda ner Neo Motion™-appen.  

Kompatibel med Android 7 och högre / iOS 12.0 och högre

REKOMMENDERAT:

Ljus bakåt-knapp: Välj föregående färg/ljus i sekvensen.

Strömknapp:
• Lång tryckning: Slår på/av ljusen
• Kort tryckning:
För statiska ljus – justerar ljusstyrkan
För rörliga ljus – ändrar hastigheten

Ljus framåt-knapp: Välj nästa färg/ljus i sekvensen
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